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AHHOTAWUS: cmamus NOCeswena npooneme QyHKYUOHUPOSAHUsSL MEPMUHOB, ONUCHLBATOWUX CUMYAYUIO IKOHO-
MUYECKO20 KPUSUCA U CONPSICEHHBIX C HUM ACNEKMOS, 6 YCIMHOM U NUCLMEHHOM 6aAPUAHMAX IKOHOMUUECKO20
ouckypcea. DkoHomudecKull OUCKYpC 0aenm 803MOICHOCTIb NPOCIEOUNDb «ACUBOEY PYHKYUOHUPOGAHUE MepMUNA,

Komopoe He 6ce20a ompastcaemcs 6 ciosape.
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CMAaHoeB/1eHUe SIKOHOMUKU.

Abstract: the article focuses on the way terms which describe economic crisis and other aspects of this topic,
function in written and spoken economic discourse. Economic discourse gives the opportunity to observe the way
terms function in reality, which is not always reflected in the dictionaries.
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B mocnennue mecatuieTdss B paMKax HHTETPAIUA
Poccun B 1100a1bHBIH MOJUTHYECKHH M SKOHOMUYE CKHH
KOHTEKCT HEOOBIYalfHO aKTHBU3WPOBAJICS MPOIECC T0-
MTOJTHEHHMS CIIOBAPHOTO COCTaBa PycCKoro si3bika. Cpenu
HOBBIX CJIOB ITPEO0TAIAkOT, TPEXK/IC BCETOo, CJI0Ba (PUHAH-
COBOH M 5KOHOMHYECKON TEPMUHOIOTHU. DKOHOMHKA —
00J1aCTh, )XMBO pearupyromnias Ha OOHOBIICHHS, U €€
TEPMUHOJOTHUYECKUN apCeHA MOCTOSHHO MOTIONIHSICTCS
U TOJIBEPraeTcsl Pa3inIHbIM H3MECHEHUsIM. B cBsi3u ¢
9THUM BIIOJIHE 3aKOHOMEPEH HHTEPEC YUEHBIX K HCCIIEI0-
BaHUIO 9KOHOMHYECKOTO JIMCKypca B O0IIEM U K 9KOHO-
MHUYECKHM TePMUHAM B YacTHOCTH. JlaHHast cepa sSBIIs-
eTcsl yIOOHOM JUIsl pelieHus] Kak OOIIMX JTMHTBUCTHYE-
CKHUX ITPOOJIeM, TaK U TIepeBOA0BeNIeCKIX 3a1a4. Mccie-
JIOBaHUSI TEPMHHA JAFOT HHPOPMAIIHUIO 00 MHTEHCUBHO-
CTH 3aMMCTBOBAHMUS, MPEJCTABICHHE 00 aCCUMIIISAIUH
WHOSI3BIYHOW JIGKCHKH, Mpoliecce MeTadopHu3aluu, o
MEPEBOTUECKUX KOppeNaTax, mpueMax nepesoja u T.1I.
DKOHOMHYECKUH TUCKYPC MPEIOCTABIACT YHHUKAIBHYIO
BO3MOYKHOCTb IIPOCIICAUTD «KUBOE» (DYHKIIHOHUPOBAHHE
TEPMHHA, KOTOPOE HEBO3MOXXHO OTPa3UTh B CIOBape.
CiioBapHble UCTOYHUKH NPU3BAHBl PErUCTPUPOBATH
TOJIBKO YCTOSIBILIMECS, PACTIPOCTPAHCHHBIC TEPMHHBI, HE
OTOBApHBAs CIENN(HUKY UX PEAFHOTO YIOTPEOICHUS, B
TO BpeMsl KaK JIJIsl IEPEBOYMKOB 3TO IMPECTABIISACT OCO-
Oyr0 BaKHOCTB, MPEXKJIE BCETO, B MPAKTHYECKOM OTHO-
meHnd. [1oCKONBbKY TIepeBOAUNK PUHUMAET aKTHBHOE
yYacTHe B MPOIECCE HHTETPAITUH U T100aTU3aIUH MEXK-
JIYHApOJHOTO KOHOMHYECKOTO COTPYIHHUYECTBA, €ro
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3aJ1aueil ABIseTCs 00ecIeueHne OOIIHOCTH, HITH DKBUBA-
JICHTHOCTH, COZICPKaHMUsI TEKCTOB OpUTHHAA F IICPEBOIA.
OnHAKO 3TOT MPOLIECC OCTOKHIACTCS OTCYTCTBHEM a0bco-
JIOTHOTO TOXIECTBA SI3BIKOBEIX KOJOB, KOTOPOE, IO
MHEHUIO JITHTBUCTOB, B TIPUHIIHIIC IIPOTHBOPEUUT IPH-
poxe iroboro s3bika [1, p. 236].

B cBsI31 ¢ yKa3aHHBIM aKTyaJlbHOCTb JAHHOTO UCCIIe-
JnoBaHus oueBuHA. OCHOBHAs LesIb pabOThI COCTOsIA B
W3y4YEHUH TEPMHUHOJIOTUH, ONIMCHIBAIOLICH SBICHUE HKO-
HOMHYECKOTO KPU3UCA 1 CONPSKEHHBIX C HUM aCIIeKTOB,
a TaKk)Ke YTOYHEHHH MapamMeTpoB (DYyHKIIMOHUPOBAHUS
3TUX TEPMUHOB B COBPEMEHHOM SKOHOMHYECKOM [H-
cKypce. [y 9T0r0 mpennpruHIMaNach MOMBITKa Ha0Io-
JCHUS ¥ OMMCaHMsA (DYHKIIMOHHPOBAHHS PaccMaTpUBa-
EMBIX TEPMHHOB B YCTHOM M MHCHMEHHOM BapHaHTax
AKOHOMHUYECKOTO TUCKypca. Omucanie HOCUT COMoCTa-
BUTETBHEIN Xapakrep. CpaBHEHHS ITPOBOASATCS HA MIPH-
Mepax JIBYX SI3bIKOB: PYCCKOTO U aHTJIUHACKOTO, YTO JaeT
BO3MOKHOCTb IPOCIEAUTh CIEKTP JIEKCHUECKOH IMpe-
CTaBJIGHHOCTH M YaCTOTHOCTH UCCIIEAYEMbIX JIEKCEM B
MMUCHMEHHOM U YCTHOM JIUCKYpCE KaK B PyCCKOM, TaK U
B aHIJIUHCKOM $SI3bIKAX, 4 TAK)KE YPOBEHb UX KBUBAJICHT-
HOCTH.

B kauecTBe Marepuana UCCIEIOBAHUS OBUTH B3STHI
50 MUCHPMEHHBIX TEKCTOB: M3 HUX 25 aHIVIOS3BIYHBIX U
25 pycckosi3praHbIX. OOBbEeM 3BydYaliero Marepuaia co-
CTaBWII 53 vaca, BKIIIOYast aHIJIOS3BIYHYIO U PyCCKOSI3BIU-
HyI0 pedd. VICTOYHUKaMHU UCCIICTOBAHUSI T10CTYKIITH
ABTOPUTETHBIC BeO-CalThI, BKIIOYalomme Pycckyro
ciyx0y Bpuranckoil BemaTenbpHOH Kopropamuu [2],
BBC news [3], HOBOCTH 3KOHOMUKHU U (huHAHCOB [4],
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ANEKTPOHHYIO Bepcuto TenekaHana «Bectm» [5]. Kpome
TOrO, OBUTH MCIIOJIB30BAaHbI BBIITYCKH HOBOCTEH Ha TeMy
9KOHOMUYECKOM CUTYall1 B MUPE B YCIIOBUSAX SKOHOMHU-
YECKOTo Kpu3Huca.

Nsyuenue teopum Bompoca Mo TeMe JUCKypca B
LIEJIOM T10Ka3aJI0, YTO UCCIEeIOBAHUE SIBICHUS OUCKYPCA
YacTO CTAJKHUBAJIOCh C MHOXXECTBOM PAa3IMYHBIX €ro
WHTEpPIpETaIiii, TOJIKOBaHUH, YTO, B KOHEYHOM HTOTE,
MIPUBOMIIO K Pa3MBITOCTH 3TOTO MOHATHA. OJHAKO Ha
CETOJTHSIIIHUH IeHb HarboJiee MOMyJISIPHBIM U HAUMEHee
YSI3BUMBIM, 110 MHEHUIO MCCIIEI0BATENEH, SIBIIETCS OIl-
penenenune muckypca H. J[. ApyTioHOBOW «Kak pedw,
TIOTPY>KEHHOU B )KU3HBY [6, c. 137]. JIuHrBUCTHI pasrpa-
HUYMBAIOT NOHATHUS IUCKypca U TEKCTa, CUUTas UX B3a-
HMMOCBSI3aHHBIMH, HO HE TOXIECTBEHHBIMH 110 PsILy Ma-
pametpos [7, c. 6]. O0 3TOM CBHIIETENLCTBYET BapUATHB-
HOCTb THIIOJIOTU3ALUHU JUCKYpCa U TEKCTa B TEOpeTUIe-
ckoit muteparype [8, ¢. 175]. OqHako BceMu uccieaoBa-
TEJISIMU OJTHO3HAYHO MPU3HAETCS YICHEHHE JUCKypca Ha
€ro MUCHMEHHYIO U YCTHYIO Pa3HOBHIHOCTH, YTO OTpa-
JKaeTcs Ha CTETICHU CIIOKHOCTH TIOCTPOSHUS ¥ BOCIIPH-
STHUS JJAaHHBIX BAPUAHTOB. DTO, B CBOIO OYEpEellb, BICUET
XOTs U HE BCErla pa3uTellbHble, HO, TEM HE MEHee, 3a-
METHbBIE Pa3JIUYMs B HUCIOIb30BAHUMU TE€X WM MHBIX
TEPMHUHOJIOTHYECKUX HOMHHAIMHA 1T 0003HAYCHUS
TIOHATHIA.

Kpowme toro, nuckypc, Oyyuu CIOKHBIM SIBICHUEM,
muddepenupyercs Ha Ooiee y3Kue pa3HOBHIHOCTU B
3aBHCUMOCTH OT OOCITy>KUBaHHS OIpeaeieHHON chepbl
yenoBeyeckoro oouienus. OJHUM U3 TaKUX BapUaHTOB
SIBIISICTCS] SKOHOMUYECKHIA IUCKypc. OH UCIIOIB3YETCs B
crienuaIbHOi 00acTH — B chepe SKOHOMUYECKUX OTHO-
IEHUH, XapaKTepU3yeTCsl HACHIIIEHHOCTHIO COOTBET-
CTBYIOIIICH TEPMUHOJIOTHEH (KOTOPAast HE TOIBKO OOHAPY-
JKHUBAET CTPOTYIO KJIACCUYECKYIO0 PETIaMEHTHUPOBaH-
HOCTB, HO M BKJIIOYACT MHOXECTBO €IMHHII OOIIEYIIO-
TpeOUTENFHOHN JICKCUKH, Pa3BUBAIOIICH TEPMUHOIOT Y-
HOCTh), BHYTPEHHEH >KaHPOBOW Mu(depeHnnanueit u
oOyaziaeT apryMeHTaTuBHBIM XapakrepoM. [lociennee,
110 MHEHUIO CHEIMAIUCTOB, IPOUCTEKAET U3 IparMaru-
YECKOW OPUEHTUPOBAHHOCTH Ha OOCYXJICHUE MPUYUH
CJIOKMBIIEHCS SKOHOMUYECKOH CUTyalluH, TPOrHO3UPO-
BaHHME €€ BEPOSITHOTO Pa3BUTHSI, BBIOOP OMpEICICHHOM
CTpaTeruu, OpMEHTUPOBAaHHON Ha KOHEUHBIH ycnex Jie-
JIOBOH ollepanuu.

DKOHOMHYECKHUH JUCKYPC peansyercs B IByX (op-
MaxX — MICEMEHHOH U YCTHOM, KOTOpBhIe O0HAPYKUBAIOT
HEKOTOpble pa3nuuus. [IucbMeHHbIN BapuaHT OTIIMYaeT-
cs1 OOJIBIIUM YPOBHEM CIIOKHOCTH (DOPMYITHPOBOK, Ha-
CBIIICHHOCTHIO TEPMUHOB M CTaTHYHOCTEIO, (pUKcanueit
BCET0 TOTO, YTO OTPAXKAET pa3BUTHE YKOHOMHUKHU Ha MPO-
TSHKEHUU BCEH ee HCTOPUU. YCTHBIN JUCKYPC, HAIPOTHB,
XapaKTepu3yeTcsi PeKUMOM «on-liney, Gpukcupys B oc-
HOBHOM TO, 4TO aKTyaJIbHO Ha CETOAHALIHMI AeHb. Tak,
B CBSI3U C OHIIMATBHO OOBSBICHHBIM BBIXOIOM U3 KPHU-

3Kca MOHATHE «BOCCTAHOBJIICHHUE SKOHOMHUKHY MTOCTEIICH-
HO «YXOIHUT CO CIICHBI», M MBI BCC Yalle CJBIIIUM O
«IporpaMMax HHHOBAITMOHHOTO Pa3BHTHS.

AHanM3 SMIUPUIECKOTO MaTeprasia Mmo3BOJIUII OIpe-
JISTUTh HanOoJiee YaCTOTHBIC SIBJICHUS, OTMCHIBAIOIIINE
CUTYaIIMIO YKOHOMHUYECKOTO KPU3UCa U COMPSIKEHHBIX C
HUM acCIleKTOB B ABYX si3bIkax. Cioia BOIIUTA TIOHSATHS:
penieccus, SJKOHOMUYECKUN KPHU3UC, BOCCTAHOBIICHUE
9KOHOMHUKH, MEPhI TI0 BOCCTAHOBIICHUIO YKOHOMUKH,
BAJIIOTA, [ICHOBAs MONHUTHKA (POCT, MAJCHUE), PHIHKH,
OFO/KETHBIN KPU3UC, WHAMKATOPHI SKOHOMHYCCKUX U3-
MEHECHUM.

B kauecTBe npumMepa paccMOTPUM HauOoJIee HILTIO-
CTpaTHBHBIC, C HAIIICH TOYKH 3PCHUS, SIBIICHHS, 2 UMCHHO
peleccuIo, SKOHOMHYECKUIT KPU3HC, BOCCTAHOBIICHUE
SKOHOMUKH.

TToHsITHE «IKOHOMUYECKUH KPUZUC» B PYCCKOM SI3bI-
K€ KaK B IMCbMEHHOM, TaK U B YCTHOM JTUCKYpCE Mpe/l-
CTaBIIEHO TPEMSI HOMUHALIUSIMHE: KPUSUC, IKOHOMUULECKULL
KOANANC M 3KOHOMUYECKAsl HEPBO3HOCMb (HA PLIHKAX).
AHTIIOA3BIYHBIN TMCEMEHHBIH IUCKYpPC OOHapy>KHUBAaeT
4yTh OOJBIIEE YNCIO COOTBETCTBUH JIIsi 0003HAYCHUS
JAHHOTO SIBIICHUYSI: crisis, crunch, collapse, financial di-
saster. Bce BBISBICHHBIC COOTBETCTBHS Pa3BUBAIOT He-
OJTMHAKOBYIO YaCTOTHOCTb. JIOMUHAHTOM yrOTpeOIeHUs
SIBJISIETCSL JIEKCEMA CFISIS.

JIyis 0003HaUEHMSI SIBIICHUST «PEIIECCUs» B PYCCKO-
SI3IYHOM TTUCHMEHHOM JINCKYPCE UCITOJIB3YIOTCS TaKue
JIEKCEMBI, KaK peyeccust, cnaod, chudicenue. Hanbonpen
YaCTOTHOCTBIO 00JaiaeT TEPMHH peyeccus. B ycTHOM
JIUCKypce HaONoaeTcsl TeHISHIIUS UCTIOIb30BaHUS 3a-
MMCTBOBAaHHOTO CJIOBA peyeccus 3HAYUTEIBHO Halle,
HEXKEJIH TIPO3PAYHBIX JUTsl HEPO(EeCCUOHATBLHOTO MOJTh-
30Bareis s3bIKa 0003HAYEHUN Cnaod, CHUdICEHUe.

B aHMIOS3pIYHOM TUCHBMEHHOM JIUCKYpPCE TAaHHOMY
SIBIICHUIO COOTBETCTBYET IICJIBIM PSIJI KOPPEISITOB: the
recession, the slowdown, the downturn, downfall, break-
down, KOTOPBIC YaCTO COUCTAOTCS C XapaKTEPUCTHKAMHU
global n economic. Haubonee BBICOKYIO YaCTOTHOCTb
00OHapyKUBAIOT JIEKCEMBI recession u downturn. Hanme-
HEe YaCTOTHHI JiekceMbl slowdown, downfall, break-
down.

ITonsiTve «BOCCTAaHOBIICHHE SKOHOMUKH» B PYCCKO-
SI3BIYHBIX TEKCTaX TAKXKe MPEACTABICHO Pa3IMYHBIMU
o6o3HaueHusiMU. OHAKO B OTIIMYUE OT MPEABIAYIINAX
BapUaHTOB 3/1eCh MbI OOHAPYKUBAEM 3HAUUTEIHHO OOJIb-
11e HOMHHAIIUH, YTO, BUJTUIMO, OOBSCHSCTCS aKTUBHBIMHU
MIOIBITKAMH KaK MOYKHO CKOpPE€ BBIUTH U3 CO3AABIIEHCS
cutyanuu. Tak, B MHCbMEHHOM JIUCKYpCE HAOIOmaeTCst
WCIIONIb30BaHUE 00JICE CIIOKHBIX PAa3BEPHYTHIX CTPYKTYD,
HEXKEJIM B YCTHOM, TaKUX KaK: CIMUMYIUPOBAHIUE IKOHO-
MUYECKO20 POCA, UBMEHUMb CUMYAYU0 6 MUpoGoll
9KOHOMUKE, USMEHUMb IKOHOMUUECKYI0 cumyayuio (no
YMOTUAHUIO 8 IYyUWY0 cmopoHy). B ycTHOM auckypce
94acTO BCTPEYAIOTCS CIESIYIOIIME BAPHAHTHI C UCTIONbB30-
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BaHHEM MeTa(hOPHIECKOTO IIEPEHOCA: Cracenue 2n100anb-
HOU DKOHOMUKU T 0JICUBUNL IKOHOMUKY .

B aHMOA3BIYHBIX MUCHbMEHHBIX MaTepHanax ais
peain3aiuy JAaHHOTO 3HAYECHUS UCIIOIb3YIOTCS IPEUMY-
LIECTBEHHO IVIaroJibl C CYLIECTBUTEIBHBIM SKOHOMHUKA B
00beKkTHON mosutui: to lift the economy, revitalize the
economy, to revive the economy, to boost the economy, a
TaKKe HEKOTOPBIE CIIOBOCOUYETAHUS, IPE/ICTABICHHBIE C
CYIIECTBUTEIBHBIMU 7evival U recovery B COUYETaHUU C
MIpHUJIaraTebHbIM economic: economic revival, economic
recovery. B yCTHOH peun TOMHHUPYIOT TOJBKO HECKOIb-
KO TIONOOHBIX BApHAHTOB: fo restore the economy, eco-
nomic recovery (point). Ha Ham B3risi1, 3T0 OObSICHIETCS
MPUPOIOH YCTHOW KOMMYHHUKAIIMU: KaK MMPaBHJIO, OHA
MeHee NieperpyKeHa CI0KHBIMHU S3bIKOBBIMU €IMHULIAMH,
CTPEMUTCS K PEKUMY SKOHOMHUH U IIPO3PAYHOCTH.

Tucvmennwiii Ouckypc

18 %

29 %

[ kpu3uc
[ akoHoMmMueckuii konnanc

[ sxoHOMMuYeckan HEPBO3HOCTb Ha PbIHKAX

53 %

Ha puc. 1-4 npuBeneHs! tuarpaMMebl, HILTIOCTPUPY-
fole HauboJiee 4aCTOTHBIE U3 PACCMOTPEHHBIX sIBIIE-
HUI: «9KOHOMUUECKUN KPU3UC» U «PELECCHSI».

AHanu3 pe3yabTaToB ONpeAeIeHNUs U U3yYEeHUS JIeK-
CHYECKOTO CIIEKTPa TEPMHUHOJIOTHH, ONHUCHIBAIOIIEH SB-
JICHUE IKOHOMUYECKO20 KPU3UCA U COIPSKEHHBIX C HUM
ACIIEKTOB, a TaKKe (DYHKIIMOHUPOBAHUS JAHHBIX TEPMHU-
HOB B YCTHOM U [TMCbMCHHOM 3KOHOMHYCCKOM JUCKYpCE,
IIO3BOJISIET CAEJIATh CIEAYIOLINE BBIBOBI.

1. HecmoTpst Ha M3HAYANBHO TMPEATIONIATAONTYIOCs
CTPOTYIO JIGKCUKOTPaHICCKYIO PEIIAMCHTHPOBAHHOCTH,
TEpMUH HE MOYKET N30€KaTh SBICHUS KaK BHYTPHSI3BIKO-
BOMH, TaK U MEXXbS3BIKOBOM acUMMeETpuH. B paccmarpuBa-
€MOM HaMH SMITHPUICCKOM MaTepraie oOHapy>KeHBI 00a
SIBJICHUS: BHYTPHUS3BIKOBasi B OTHOLIEHUH ITOHATHUS «IKO-
HOMHUYECKUHI KPU3HCY B 000HX A3BIKAX, & MEXbSI3bIKOBAs

Yemuwvui ouckypce

42 %

58 %

[ kpmanc

|:| HepPBO3HOCTb Ha PbIHKaxX

Puc. 1. JxOHOMHYECKHI KPU3UC HOMUHAINH B PYCCKOSI3BIYHBIX KOHTEKCTAX

Tucvmennwiil Ouckypc

6 %

B Crisis

B Crunch

O Collapse

[ Financial disaster

Yemmuvii ouckype

10 %

29 %

E Crisis

B Financial disaster
O Collapse

O Crunch

Puc. 2. DxoHOMUYECKHN KPU3UC HOMUHAIIMY B aHTJIOS3bIYHBIX KOHTEKCTaX
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CDyHKquHupoeaHue IKOHOMUYECKUX MmePMUHO8 6 NUCbMEHHOM U YCMHOM ducxypce

Tucvomennwiii ouckypc

5% 3% 4%

18 %

70 %

[0 Recession
Bl Downturn
[0 Slowdown
[] Downfall

[ Breakdown

Yemuvui ouckypce

13%

61 %
26 %

[0 Recession
H Downturn

0 Slowdown

Puc. 3. Peueccnﬂ HOMUHaIIMKU B aHITIOA3BIYHBIX KOHTCKCTAX

Tucvmennwitl ouckypc

17 %

58 %

[ peueccus
M cnag

[ cHwxeHune

Yemuvui ouckypce

19 %

22 %
° 59 %

[0 peueccus
M cHwkeHune

O cnan

Puc. 4. Peueccuss HOMMHALUY B PYCCKOSI3BIYHBIX KOHTEKCTAX

B OTHOIICHUH NIEPEBOIHBIX KOppensaToB. CocTas Hanbomee
yHOTPeOIsieMbIX TEPMHHOB MOCTOSTHHO OOHOBIISETCSI.
3auMCTBYIOTCSI TEPMHUHBI U3 IPYTHX o0nacTelt (peneccus
— MCTUIUHCKUH TEPMUH, a CTall SKOHOMHUUECKUM).

2. Ilpu nepeBojie PKOHOMUUECKUX TEPMUHOB OCHOB-
HBIMH CII0CO0aMH U IPHEMaMH IIPUHATO CUUTATh TPAHC-
KPHIILUIO, TPAHCIUTEPAINIO, KalbKUpoBaHue. Takxke
MIMPOKO MCHOJIB3YIOTCS NMPHUEMBI OMHICATENIFHOTO TIepe-
BOZIa, TeHEpAIN3aliy U KOHKpeTn3anuu. [1oHATHO, 9TO
BBIOOD B JIFOOOM CiTydae JUKTyeTcsi KOHTeKCToM. B ot-
HOIIEHWN WCCIIEI0OBAaHHOW HaMM TEPMHHOJIOTUHU OBbLIN
BBISIBJICHBI TAKHE IPUEMBI, KAK TPAHCKPHIILHSL, TPAHCIH-
Tepauus, KalbKUpOBaHUE U KOHKpeTusauus. CambIM

B 3akmiouenue ciemyer eme pa3 OTMETHTh, YTO
cpaBHeHHE (DYHKIIMOHUPOBAHUS TEPMHUHA B TUCBMEHHOM
Y YCTHOM JIUCKYPCE OKAa3bIBAETCS TLIOIOTBOPHBIM JIJIsSI
YTOUHEHHUS] €r0 CEMAHTUKH, BBISICHEHUS YaCTOTHOCTHU
ynoTpeOJieHUs] B yCTHOW PEYH, YCTAHOBIICHUS COOTHO-
LIEHUS] CHHOHUMUYECKUX TOHATUHN U p. YCTHBIN aHC-
KypcC TIO3BOJIICT HAOMOAATh «KUBOE» (DYHKIIMOHUPOBA-
HUE TEPMUHOB, KOTOPOE OPHUIMATHHO €Ile HE OTMEYECHO
B CJIOBape, HO yiKe SIBJISIETCS] pEabHOCTBIO.
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